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Chapter 1

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

י1 וַיְהִ֗
E–foi
H1961

י אַחֲרֵ֛
depois–de

מ֥וֹת
morte–de
H4194

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

עֶבֶ֣ד
servo–de
H5650

יְהוָה֑
YHWH
H3068

וַיֹּ֤אמֶר
e–disse
H0559

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Yehoshua'
H3091

בִּן־
filho–de

נ֔וּן
Nun
H5126

ת מְשָׁרֵ֥
servo–de
H8334

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

E succedeu depois da morte de Moysés, servo do Senhor, que o Senhor fallou a Josué, filho de Nun, servo de 
Moysés, dizendo:

ה2 מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

י עַבְדִּ֖
meu–servo
H5650

מֵת֑
morreu
H4191

וְעַתָּה֩
e–agora
H6258

ק֨וּם
levanta-te

ר עֲבֹ֜
atravessa

אֶת־
(a)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֣
o–Yarden
H3383

הַזֶּ֗ה
este
H2088

אַתָּה֙
tu

וְכָל־
e–todo
H3605

הָעָם֣
o–povo

הַזֶּ֔ה
este
H2088

אֶל־
para
H0413

רֶץ הָאָ֕
a–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֧
que

י אָנֹכִ֛
eu
H0595

ן נֹתֵ֥
dando
H5414

לָהֶ֖ם
a–eles

לִבְנֵי֥
aos–filhos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

Moysés, meu servo, é morto: levanta-te pois agora, passa este Jordão, tu e todo este povo, a terra que eu dou 
aos filhos d'Israel.

כָּל־3
Todo
H3605

מָק֗וֹם
lugar
H4725

ר אֲשֶׁ֨
que

ךְ תִּדְרֹ֧
pisar
H1869

ף־ כַּֽ
planta–de
H3709

רַגְלְכֶם֛
vosso–pé
H7272

בּ֖וֹ
nele

לָכֶם֣
a–vós

יו נְתַתִּ֑
dei-o
H5414

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

רְתִּי דִּבַּ֖
falei
H1696

אֶל־
a
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

Todo o logar que pisar a planta do vosso pé vol-o tenho dado, como eu disse a Moysés.

מֵהַמִּדְבָּר4֩
Desde–o–deserto

וְהַלְּבָנ֨וֹן
e–o–Levanon
H3844

הַזֶּ֜ה
este
H2088

עַד־ וְֽ
e–até
H5704

הַנָּהָ֧ר
o–rio
H5104

הַגָּד֣וֹל
o–grande

נְהַר־
rio
H5104

ת פְּרָ֗
Perat
H6578

כֹּ֚ל
toda
H3605

אֶרֶ֣ץ
terra–de
H0776

ים חִתִּ֔ הַֽ
os–Chittim
H2850

וְעַד־
e–até
H5704

הַיָּ֥ם
o–mar
H3220

הַגָּד֖וֹל
o–grande

מְב֣וֹא
pôr–de
H3996

מֶשׁ הַשָּׁ֑
o–sol
H8121

הְיֶה֖ יִֽ
será
H1961

ם׃ גְּבוּלְכֶֽ
vosso–território
H1366

Desde o deserto e desde este Libano, até ao grande rio, o rio Euphrates, toda a terra dos hetheos, e até o grande 
mar para o poente do sol, será o vosso termo.

א־5 ֹֽ ל
Não
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
se–postará
H3320

אִישׁ֙
homem
H0376

יךָ לְפָנֶ֔
diante–de–ti
H6440

ל כֹּ֖
todos
H3605

יְמֵי֣
dias–de
H3117

חַיֶּ֑יךָ
tua–vida

ר אֲשֶׁ֨ כַּֽ
como

הָיִ֤יתִי
fui
H1961

עִם־
com

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

אֶהְיֶה֣
serei
H1961

ךְ עִמָּ֔
contigo

א ֹ֥ ל
não
H3808

אַרְפְּךָ֖
te–abandonarei
H7503

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ךָּ׃ אֶעֶזְבֶֽ
te–desampararei

Nenhum se susterá diante de ti, todos os dias da tua vida: como fui com Moysés, assim serei comtigo: não te 
deixarei nem te desampararei.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6578.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm


חֲזַק6֖
Sê–forte
H2388

וֶאֱמָץ֑
e–corajoso
H0553

י כִּ֣
pois

ה אַתָּ֗
tu

֙ תַּנְחִיל
farás–herdar
H5157

אֶת־
(a)
H0853

הָעָם֣
o–povo

הַזֶּ֔ה
este
H2088

אֶת־
(a)
H0853

רֶץ הָאָ֕
a–terra
H0776

אֲשֶׁר־
que

עְתִּי נִשְׁבַּ֥
jurei
H7650

ם לַאֲבוֹתָ֖
aos–pais–deles
H0001

ת לָתֵ֥
dar
H5414

ם׃ לָהֶֽ
a–eles

Esforça-te, e tem bom animo: porque tu farás a este povo herdar a terra que jurei a seus paes lhes daria.

7֩ רַק
Somente
H7535

ק חֲזַ֨
sê–forte
H2388

ץ אֱמַ֜ וֶֽ
e–corajoso
H0553

ד מְאֹ֗
muito
H3966

ר לִשְׁמֹ֤
para–guardar
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
para–fazer

כְּכָל־
conforme–toda
H3605

ה הַתּוֹרָ֗
a–Torah
H8451

ר אֲשֶׁ֤
que

צִוְּךָ֙
te–ordenou
H6680

ה מֹשֶׁ֣
Mosheh
H4872

י עַבְדִּ֔
meu–servo
H5650

אַל־
não
H0408

תָּס֥וּר
te–desvies
H5493

נּוּ מִמֶּ֖
dela

ין יָמִ֣
direita
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
ou–esquerda
H8040

לְמַעַ֣ן
para–que
H4616

יל תַּשְׂכִּ֔
prosperes

ל בְּכֹ֖
em–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

ךְ׃ תֵּלֵֽ
andares
H3212

Tão sómente esforça-te e tem mui bom animo, para teres o cuidado de fazer conforme a toda a lei que meu 
servo Moysés te ordenou; d'ella não te desvies, nem para a direita nem para a esquerda, para que 
prudentemente te conduzas por onde quer que andares.

א־8 ֹֽ ל
Não
H3808

יָמ֡וּשׁ
se–apartará
H4185

סֵפֶר֩
livro–de

ה הַתּוֹרָ֨
a–Torah
H8451

הַזֶּ֜ה
esta
H2088

יךָ מִפִּ֗
de–tua–boca
H6310

וְהָגִ֤יתָ
e–meditarás
H1897

בּוֹ֙
nele

יוֹמָם֣
dia
H3119

יְלָה וָלַ֔
e–noite
H3915

֙ לְמַעַ֙ן
para–que
H4616

ר תִּשְׁמֹ֣
guardes
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
para–fazer

כְּכָל־
conforme–tudo
H3605

הַכָּת֖וּב
o–escrito
H3789

בּ֑וֹ
nele

כִּי־
pois

אָ֛ז
então

יחַ תַּצְלִ֥
farás–prosperar

אֶת־
(a)
H0853

דְּרָכֶ֖ךָ
teu–caminho
H1870

ז וְאָ֥
e–então

יל׃ תַּשְׂכִּֽ
serás–sábio

Não se aparte da tua bocca o livro d'esta lei; antes medita n'elle dia e noite, para que tenhas cuidado de fazer 
conforme a tudo quanto n'elle está escripto; porque então farás prosperar o teu caminho, e então 
prudentemente te conduzirás.

הֲל֤וֹא9
Não
H3808

צִוִּיתִי֙ךָ֙
te–ordenei
H6680

חֲזַק֣
sê–forte
H2388

ץ וֶאֱמָ֔
e–corajoso
H0553

ל־ אַֽ
não
H0408

ץ תַּעֲרֹ֖
tremas
H6206

וְאַל־
e–não
H0408

תֵּחָת֑
te–atemorizes
H2865

י כִּ֤
pois

עִמְּךָ֙
contigo

יְהוָה֣
YHWH
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–'Elohim
H0430

ל בְּכֹ֖
em–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

ךְ׃ תֵּלֵֽ
andares
H3212

פ
¶

Não t'o mandei eu? esforça-te, e tem bom animo; não pasmes, nem te espantes: porque o Senhor teu Deus é 
comtigo, por onde quer que andares.

וַיְצַו10֣
E–ordenou
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoshua'
H3091

אֶת־
(a)
H0853

י שֹׁטְרֵ֥
oficiais–de
H7860

הָעָ֖ם
o–povo

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

Então deu ordem Josué aos principes do povo, dizendo:
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׀עִבְר֣וּ 11
Passai

רֶב בְּקֶ֣
no–meio–de
H7130

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
o–acampamento
H4264

וְצַוּ֤וּ
e–ordenai
H6680

אֶת־
(a)
H0853

הָעָם֙
o–povo

ר לֵאמֹ֔
dizendo
H0559

ינוּ הָכִ֥
Preparai

לָכֶ֖ם
para–vós

צֵידָ֑ה
provisões
H6720

י כִּ֞
pois

׀בְּע֣וֹד 
em–ainda
H5750

שְׁלֹ֣שֶׁת
três
H7969

ים יָמִ֗
dias
H3117

אַתֶּם֙
vós

בְרִים֙ עֹֽ
atravessando

אֶת־
(a)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֣
o–Yarden
H3383

הַזֶּ֔ה
este
H2088

לָבוֹא֙
para–entrar
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
para–possuir
H3423

אֶת־
(a)
H0853

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

אֲשֶׁר֙
que

יְהוָה֣
YHWH
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
vosso–'Elohim
H0430

ן נֹתֵ֥
dando
H5414

לָכֶ֖ם
a–vós

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
para–possuí-la
H3423

ס
§

Passae pelo meio do arraial, e ordenae ao povo, dizendo: Provei-vos de comida, porque dentro de tres dias 
passareis este Jordão, para que entreis a possuir a terra que vos dá o Senhor vosso Deus, que possuaes.

12֙ וְלָרֽאוּבֵנִי
E–ao–Re'uveni
H7206

י וְלַגָּדִ֔
e–ao–Gadi
H1425

י וְלַחֲצִ֖
e–à–metade–de
H2677

בֶט שֵׁ֣
tribo–de
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑ הַֽ
o–Menashsheh
H4519

אָמַ֥ר
disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yehoshua'
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

E fallou Josué aos rubenitas, e aos gaditas, e á meia tribu de Manasseh, dizendo:

זָכוֹר13֙
Lembrai
H2142

אֶת־
(a)
H0853

ר הַדָּבָ֔
a–palavra
H1697

ר אֲשֶׁ֨
que

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

אֶתְכֶם֛
a–vós
H0853

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

בֶד־ עֶֽ
servo–de
H5650

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

יְהוָה֤
YHWH
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֙
vosso–'Elohim
H0430

מֵנִי֣חַ
dando–descanso
H5117

ם לָכֶ֔
a–vós

ן וְנָתַ֥
e–deu
H5414

לָכֶ֖ם
a–vós

אֶת־
(a)
H0853

רֶץ הָאָ֥
a–terra
H0776

את׃ הַזֹּֽ
esta
H2063

Lembrae-vos da palavra que vos mandou Moysés, o servo do Senhor, dizendo: O Senhor vosso Deus vos dá 
descanço, e vos dá esta terra.

נְשֵׁיכֶם14֣
Vossas–mulheres
H0802

֮ טַפְּכֶם
vossas–crianças
H2945

וּמִקְנֵיכֶם֒
e–vosso–gado
H4735

יֵשְׁב֕וּ
habitarão
H3427

רֶץ בָּאָ֕
na–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֨
que

ן נָתַ֥
deu
H5414

לָכֶם֛
a–vós

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

בְּעֵבֶ֣ר
do–outro–lado–de
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
o–Yarden
H3383

וְאַתֶּם֩
e–vós

תַּעַבְר֨וּ
atravessareis

ים חֲמֻשִׁ֜
armados
H2571

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

ם אֲחֵיכֶ֗
vossos–irmãos
H0251

כֹּ֚ל
todos
H3605

גִּבּוֹרֵ֣י
valentes–de
H1368

יִל הַחַ֔
a–força
H2428

ם וַעֲזַרְתֶּ֖
e–ajudareis
H5826

ם׃ אוֹתָֽ
a–eles
H0853

Vossas mulheres, vossos meninos e vosso gado fiquem na terra que Moysés vos deu d'esta banda do Jordão; 
porém vós passareis armados na frente de vossos irmãos, todos os valentes e valorosos, e ajudal-os-heis;
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ד15 עַ֠
Até
H5704

אֲשֶׁר־
que

יחַ יָנִ֨
dê–descanso
H5117

׀יְהוָה֥ 
YHWH
H3068

֮ אֲחֵיכֶם לַֽ
aos–vossos–irmãos
H0251

כָּכֶם֒
como–a–vós

וְיָרְשׁ֣וּ
e–possuam
H3423

גַם־
também
H1571

מָּה הֵ֔
eles
H1992

אֶת־
(a)
H0853

רֶץ הָאָ֕
a–terra
H0776

אֲשֶׁר־
que

יְהוָה֥
YHWH
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶ֖ם
vosso–'Elohim
H0430

נֹתֵ֣ן
dando
H5414

לָהֶם֑
a–eles

ם וְשַׁבְתֶּ֞
e–voltareis
H7725

לְאֶ֤רֶץ
à–terra–de
H0776

יְרֻשַּׁתְכֶם֙
vossa–possessão
H3425

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
e–possuireis
H3423

הּ אוֹתָ֔
a–ela
H0853

ר  ׀אֲשֶׁ֣
que

נָתַ֣ן
deu
H5414

ם לָכֶ֗
a–vós

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

עֶבֶ֣ד
servo–de
H5650

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

בְּעֵ֥בֶר
do–outro–lado–de
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
o–Yarden
H3383

ח מִזְרַ֥
nascer–de
H4217

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
o–sol
H8121

Até que o Senhor dê descanço a vossos irmãos, como a vós, e elles tambem possuam a terra que o Senhor vosso 
Deus lhes dá; então tornareis á terra da vossa herança, e possuireis a que vos deu Moysés, o servo do Senhor, 
d'esta banda do Jordão, para o nascente do sol.

יַּעֲנ֔ו16ּ וַֽ
E–responderam

אֶת־
(a)
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yehoshua'
H3091

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

ל כֹּ֤
Tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que

֙ צִוִּיתָנ֙וּ
nos–ordenaste
H6680

ה נַֽעֲשֶׂ֔
faremos

ל־ וְאֶֽ
e–a–tudo
H0413

כָּל־
todo
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

נוּ תִּשְׁלָחֵ֖
nos–enviares
H7971

ךְ׃ נֵלֵֽ
iremos
H3212

Então responderam a Josué, dizendo: Tudo quanto nos ordenaste faremos, e onde quer que nos enviares iremos.

ל17 כְּכֹ֤
Conforme–tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que

֙ שָׁמַעְ֙נוּ
ouvimos
H8085

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

ן כֵּ֖
assim

נִשְׁמַע֣
ouviremos
H8085

אֵלֶי֑ךָ
a–ti
H0413

ק רַ֠
somente
H7535

הְיֶ֞ה יִֽ
seja
H1961

יְהוָה֤
YHWH
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
teu–'Elohim
H0430

ךְ עִמָּ֔
contigo

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

הָיָה֖
foi
H1961

עִם־
com

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

Como em tudo ouvimos a Moysés, assim te ouviremos a ti: tão sómente que o Senhor teu Deus seja comtigo, 
como foi com Moysés.

כָּל־18
Todo
H3605

ישׁ אִ֞
homem
H0376

אֲשֶׁר־
que

יַמְרֶ֣ה
se–rebelar
H4784

אֶת־
(a)
H0853

יךָ פִּ֗
tua–boca
H6310

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

יִשְׁמַ֧ע
ouvir
H8085

אֶת־
(a)
H0853

יךָ דְּבָרֶ֛
tuas–palavras
H1697

ל לְכֹ֥
em–tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que

נּוּ תְּצַוֶּ֖
lhe–ordenares
H6680

יוּמָת֑
morrerá
H4191

ק רַ֖
somente
H7535

חֲזַק֥
sê–forte
H2388

ץ׃ וֶאֱמָֽ
e–corajoso
H0553

פ
¶

Todo o homem, que fôr rebelde á tua bocca, e não ouvir as tuas palavras em tudo quanto lhe mandares, 
morrerá: tão sómente esforça-te, e tem bom animo.

https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3425.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm

